
I R O D A L O M 

ü r . N a g y Jenő: A z erdő madárvi lága . (102 o l d a l , 65 színes m a 
d ár kép. 1936. D e b r e c e n . A Tiszántúli Madárvéde lmi Egyesüle t k i 
adása. Á r a 3 pengő. Kapha tó a szerzőnél: Debrecen , ref. g imná
z ium. ) 

i E z a könyvecske az erdőben j á rónak i g e n hasznos útmutatóul 
szolgál az erdő színes és kedves madárv i l ágának megismeréséhez 
és m i n t i l y e n hézagot pótol , m e r t j ó l elfér a zsebben, ál landóan 
velünk lehet és a legje l lemzőbb ismertető j e lek felsorolásával 
könnyen és g y o r s a n lehetővé tesz i az illető madár meghatáro
zását. 

N a g y értéke a könyvecskének az, h o g y a madár hangját i s 
i g y e k s z i k s z a v a k b a n k i f e j e z n i s í g y már messziről tud juk , m i 
l y e n madár szól az erdő sűrűjében. 

Kü lönösen fon tosnak t a r t o m , h o g y ezzel a k i s munkával az 
i f júságot ismertessük meg , h i s z e n o l y a n olcsó, h o g y azt m i n d e n 
k i n e k módjában v a n megsze rezn i . F. M. 

Természetvédelem ( O c h r o n a P r z y r o d i ) . K r a k o w . 1935. 337 l a p . 
A z Erdészeti L a p o k 1935. év fo lyamának 809—810. l a p j a i n i s 

m e r t e t t e m a l e n g y e l Természetvédelmi Tanács 1934. évi könyvét . 
E z a testület m o s t 15 éves fennállásának emlékére az 1935. évi kö
te t te l egy, a tavalyinál j ó v a l te r jedelmesebb munkával lép a 
ny i lvánosság elé. 

A z e lőszóban a tanács elnöke, W. Szafer beszámol az első 15 
év munkásságáról . A z i g e n bőséges és változatos tar ta lomból 
c sak néhány fon tosabb tanulmányt említek meg . Adam Wod-
ziezko hosszasan f o g l a l k o z i k a z o k k a l a társadalmi jelenségekkel , 
a m e l y e k az európai c iv i l izác ió t ú jból közelebb hozzák a termé
szethez. J. Modziejovszki t anulmánya a Tátra t a v a i t tárgyal ja . 
F o g l a l k o z i k a l imnológ ia i kutatás történetével és eredményével , 
a növény- és á l la tv i lággal és végü l a Tátra t a v a i n a k földrajzá
v a l . Adam Wodziezko a N a g y l e n g y e l N e m z e t i P a r k megvalós í -



tásáról ír, Stefan Maczko pedig- a Radziwill he rceg bir tokát ké
pező Oiykában levő erdőrezervációt i s m e r t e t i részletesen. 

Andrej Srodón a Lengye lországban levő enilékhársfák k a 
taszterét ad ja . Összesen 472 hársfát vesz számba és ezeket részle
tesen leírja. U g y a n e z a szerző a m u l t évi évkönyvben leírt emlék
tö lgyek leírásához i s a d pótlásokat. 

Kazlmir Wodzicki a gó lyának lengyelországi elterjedéséről 
szóló tanulmányát f o l y t a t j a , a m e l y e t n e m c s a k j ó fényképek, ha 
n e m tanulságos s t a t i s z t i k a i táblázatok és térképek még használ
hatóbbá tesznek. 

Zdrislaw Cietak részletesen leírja. Kis -Lengyelország középső 
részének b a r l a n g j a i t . Tanu lmányá t szép fényképek és vázlatraj
zok szemléltetik. A végén kitűnő bibl iográf ia . 

A többi f e l n e m említett k i s e b b - n a g y o b b tanulmány i s első
rangú. Végü l h i v a t a l o s rendelkezések, k i sebb ismertetések zárják 
le a kötetet, a m e l y n e k kiállí tása is méltó belső tartalmához. A 
k ö n y v h ö z v a n c s a t o l v a Wanda Kulczynska gondos összeállításá
b a n az é v k ö n y v 15 évfo lyamának s z i s z t e m a t i k u s t a r t a l o m j e g y 
zéke, ö r ö m m e l f o r g a t h a t j a m i n d e n k i , a k i természetvédelemmel 
f o g l a l k o z i k . Br. W. J. 

A földművelés é v k ö n y v e 1935. ( Y e a r b o o k of a g r i c u l t u r e 1935.) 
W a s h i n g t o n . 762 l a p . 

A z a m e r i k a i Egyesül t Á l l a m o k fö ldmíve lésügyi minisztériu
mának 1935. évi évkönyve , ü g y m i n t az előző kötetekben, ebben i s 

több i g e n tanulságos és érdekes erdészeti c i k k e t közöl. Magának 
a fö ldmíve lésügy i m i n i s z t e r n e k (Secretary of agrictdture) a köz
társasági el nőkhöz intézett jelentése is f o g l a l k o z i k erdészeti és 
vadvéde lmi kérdésekkel. C s a k k i e m e l e m azt a n a g y munkát, 
a m e l l y e l a v íz imadarak részére az ál lam legkülönbözőbb részei
ben költésre a l k a l m a s te r i i l e teke t szereznek m e g és azoka t v a d 
védelmi területként keze l ik . N é g y tanulságos c i k k a különböző 
e r d e i kártevő r o v a r o k és gombabetegségek e l l e n i védekezés m ó 
d o z a t a i v a l f o g l a l k o z i k . 

Thompson M. N. c ikkében leír ja a B l a c k H i l l s e rde iben az 
erdőtüzeket természetszerűen követő erózió vészes pusztítását. A z 
e l m o n d o t t a k a t négy i g e n tanulságos fényképpel i g a z o l j a . C . J. 
Kraebel c i k k e hasonló sze l l emben tárgyal ja az erdőpusztí tás 
eredményeként jelentkező eróziók b o r z a l m a s hatásait. A közölt 
fényképek elrettentőek. 

0 . i l f . Wood az erdőir tásnak a h e l y i éghajlatra g y a k o r o l t ha 
tásáról szól, K. M. Williams p e d i g az erdészeti i s m e r e t e k 
népszerűsítésének az erdészetre kedvező hatásait i s m e r t e t i . F. A. 
Silcox az állami erdészet főnöke pompásan megí ro t t tanulmányá
b a n i g a z o l j a azt, h o g y az erdőnek m i l y e n n a g y szociális és gaz-



dasági je lentősége v a n sok e m b e r i közület életében. Példának be
m u t a t j a W e s t V i r g i n i a á l lam erdőletarolásának 40 év a l a t t be
állott következményei t . M e g g y ő z ő b b e n n e m lehet leírni ezt az e m 
b e r i előrelátás te l jes h i ányára va l ló rablógazdálkodást . R. W. 
Ayers a Ca l i forn iában létesített P o n d e r o s e W a y nevű n a g y s z a 
bású tűztörőt i s m e r t e t i . A s t a t i s z t i k a i rész bőséges erdészeti s t a 
tisztikákat közöl . Bi. W. I. 

KÜLFÖLDI L A P S Z E M L E 

„ Z E I T S C H R I F T F Ü R W E L T F O R S T W 1 R T S C H A F T . " 
( B i m d I I I . H e f t 11—12. 1936. 

V a s k o s , 437 o l d a l r a terjedő különszámmal zárul a fo lyó i ra t 
1936. év fo lyama . A rendkívü l g a z d a g tar ta lmú füzetet a f o l y ó év 
szep tember hó 10—14. közöt t B u d a p e s t e n m e g t a r t o t t „ I I . N e m z e t 
közi Erdőgazdaság i K o n g r e s s z u s i o n meg je l en t német b i r o d a l m i 
de legáció vezetője a k o n g r e s s z u s t a g j a i között i s szétosztotta. 

A z első tanulmányt m a g a Göring Hermann b i r o d a l m i erdő
mes te r írta „Német nép — német erdő" c ím ala t t . Hasonlóképen 
a német e rdőgazdaság ál talános célkitűzésével f o g l a l k o z i k D. Dr. 
h. c. von Keudell Generalforstmeister á l lamti tkár széles h o r i 
zontú fejtegetése, a m e l y n e k c íme : „ A jövőbe l i német erdő f e l 
építése." 

„A német erdőgazdaságból" c ímű főfejezet 16 rendkívül érde
kes tanulmányt t a r t a l m a z az alábbi s o r r e n d b e n : 

Eberts: „ A z erdészet új rendié Németországban." Dr. Heske: 
„ A Német b i r o d a l o m erdőgazdasága" (4 képpel) . Dr. Mantel: „ A né
m e t erdő- és fagazdaság törvényhozása". Parchmann: „Gazdasági -
és p i a c p o l i t i k a Európa erdő- és fagazdaságában." Dr. Gertiiéin: 
„ A f a felhasználásának ú j útjai." Dr. Ebner: „Erdészet i szállító
berendezések Németországban" (28 ábrával ) . Dr. K. Abetz: „ A z 
erdőirendezós fejlesztése Németországban." Dr. K. Rubner: „ A z 
erdőművelés új útjai és céljai Németországban." Dr. K. Vanselow: 
„ A z erdő felújí tásának cé l j a i és útjai Németországban." Dr. Won-
pes: „ A s ímafenyő." Dr. E. Hansendorff: „ A z erdőgazdasági k u t a 
tásügy." Dr. Wiedemann: „ A német erdészeti kuta tásügy fejlő
dése, j e l e n l e g i állása, céljai és l i t j a i " (10 ábrával) . P. Karpf: „ A 
német paraszterdő." Raab: „ A német Erdészeti Egyesü le t műkö
dése." Scherping: „ A vadászat Németországban" (10 ábrával) . 
Dr. A. Fhr. v. Vietinghoff-Riesch: „Természetvédelem az erdé
sze tben és Németország n e m z e t i életében" ( 1 1 képpel) . A befe
jező köz lemény a német erdészeti szakképzés lehetőségeit tár
g y a l j a . 



„A német erdővidék ékről" c ímű fejezet az alábbi 10 közleményt 
l i o z z a : Dr. e. h. von Keudeil: „Hohenlübbic l iow 34 éves erdőgazda
sága" (12 képpel) . Dr. Weck: „Barenthoren, a német erdőgazdaság 
e g y i k főkérdése" (2 d i a g r a m m a l ) . Dr. Hausendorff: „Schorfheide" 
(5 képpel) . Niggl: „ A ke le tporosz Fel fö ld erdőművelési v i s z o n y a i " 
(5 képpel). Dávid: „Lucfenyő-erdőgazdaság a H a r z b a n . " Dr. Th. 
Künkele: „Bajorország erdőgazdasága" (3 képpel) . J. Mantel: 
„Bajorország fatermelése és faellátása." Dr. h, c. Rebel: „Bajor 
ország erdőniívelése." Orth: „ A Spessárt" (4 képpel). Dr. Blanck-
meister: „ A szászországi állami erdőgazdaság az Érdhegységben 
és az északnyugati szász Al fö ldön" (5 képpel) . 

A Memzetközi Erdőgazdasági- és Fagazdasági Tudósítás ro 
v a t a egyes vi lágrészek államainak erdő és fagazdasági híreit 
közli . 

Dr. Tomasovszky Imre. 

A L L G E M J B I i í E F O R S T - U N D J A G D - Z E 1 T U N G . 12. s z . 

Köst le r : A z erdőgazdasági üzemek értékelése. ( D i e B e w e r t u n g 
f o r t s w i r t s c h a f t l i c h e r Be t r iebe . ) 385—392. o ld . 

Szerző sajnálattal állapítja meg , h o g y az erdőértékszámítás 
(vagy h o g y az eljárás lényegét j obban kifejező szót használjuk: 
az „erdőértékbecslés") fejlődésében az utóbbi időben némi fenn
akadás állott be. 

E z t azza l magyarázza, h o g y ennek a tudománynak a t a l a j 
t i s z t a jövedelmére felépített rendszerét az utóbbi időben sok 
heves támadás érte anélkül, hogy egy megfelelő újabb eljárás 
kidolgozására a szükséges lépések már megtörtek v o l n a . (Dietrich 
i l y e n i rányú munkája, t. L, a m e l y b e n legalább az új a l ape lveke t 
próbálta m e g a d n i , n e m talált szélesebb körben kellő méltánylást) . 

E g y erdőgazdasági üzem értékelése történhetik: 
1. a jövedelem, • és 2. az á l lományok értéke tehát a fakészlet 

alapján. 
Szerző kellő hangsúllyal f igye lmezte t ú g y az e g y i k , m i n t a 

másik eljárásnál f igye lembe veendő körülményekre, de leszö
gez i , hogy ennek dacára különböző értéket f o g u n k k a p n i , h a a 
két eljárás szer in t párhuzamosan számítjuk k i v a l a m e l y i k erdő
gazdaságnak az értékét. 

E z az eltérés azonban annál k i sebb lesz, minél közelebb esik 
a választott kamatláb az illető üzem pénzügyi növedékszázalóká-
hoz. 

G y a k o r l a t b a n kétféle eljárás v a n használatban. A z e g y i k az 
úgynevezet t egységérték szerinti megállapítás, a másik a P r o f . 
Abetz által k ido lgozo t t és B r a n s c h w e i g b a n használatos, úgyne
vezet t eredményszámítás. 



Előbb i a Németb i roda lomban általánosan használatos és a -
j övede l em számításbavételén a l a p u l . Utóbbi az á l lományok ér
tékéből i n d u l t k i , tehát pontos fakészlet-felvételeket igényel . 

Szerző szembeál l í t ja egymássa l a két eljárás eredményei t 
és hangsúlyozza, h o g y az e lőbbi a tényleges érték alsó határát, 
utóbbi p e d i g a m a x i m u m o t f o g j a m i n d i g a d n i . És ezért he lyes 
az erdőértékbecslés elnevezés, m e r t m i n d e n egyes esetben külön 
bírálandók e l a z o k . a speciális körülmények, a m e l y e k n e k számí
tásba vétele m e l l e t t a valóságot , v a g y i s a tényleges értéket l e g 
j o b b a n megközel í tő eredményt f o g j u k k a p n i . 

Zeyher: Adatok a fadöntés technikájához. (Beitrage zur Fal-
lungstechnik im Hauungsbetrieb.) 392—399. o ld . 

A jövede lmezőség emelésére va ló törekvés a m u n k a r a c i o n a 
l izálásával k a p c s o l a t b a n a l e g n a g y o b b körültekintést k ívánja 
m i n d e n részletkérdésben. 

A fadöntés technikája i s c sak a k k o r tekinthető megfelelő
nek, h a alábbi szempontokból megfele lő eredményt szolgál tat : 

1. a f ia ta los kímélése, 

• 2. a lábon maradó á l lomány épségben tartása, 

3. a döntésre kerülő törzs megóvása , 
4. a kifuvarozás l e g a l k a l m a s a b b i rányához va ló a l k a l m a z 

kodás. 
5. az egész m u n k a legcélszerűbb k i v i t e l e a munkások tes t i 

épségének veszélyeztetése nélkül. 
A döntés technikájának t enge lye a kiválasztott döntési i r ány 

hajszálpontos betartása. E n n e k előfeltétele a) a szakszerű haj-
kolás, b) helyes fűrészelés, c) és a célszerű ékelés. 

M i n d e z e k r e vona tkozó lag i g e n szemléltető felvi lágosí tásokat 
k a p u n k a szöveget kiegészítő 21 fénykép révén i s , a m e l y e k még 
a döntés különleges módja i ra is k i t e r j e szkednek . 

C E N T B A L B L A T T F Ü R D A S G E S A M T E F O R S T A V E S E X . 1936. 11 . s z . 

Beran: Erdészeti rovartani és erdővédelmi vizsgálatok Lunx 
könyékén. IV. (Forstentomologische und forstschutzliehe Unter-
suehungen aus dem Gebiete von Lunz, IV.) 257—279. o ld . 

A széles a l a p o k r a fekte te t t tanulmány tulajdonképpen f o l y 
tatását a d j a a n n a k a munkának, a m e l y e t az i s m e r t a u s z t r i a i 
erdész-entomológus, Schimitschek indított m e g 1930-ban a n n a k 
megállapí tására, h o g y a káros r o v a r o k — elsősorban a szutfélék 
— kifej lődésére és elpusztulására vona tkozó lag m i l y e n hatással 
v a n n a k az élettelen természeti tényezők, m i n t a vi lágosság, hő
mérséklet, nedvesség stb. 



A m u n k a részletesebb ismertetésére n e m terjeszkedhetünk 
k i , i t t c sak a n n y i t k ívánunk m e g j e g y e z n i , h o g y az egyébként 
rendkívül érdekes v izsgála tok elsősorban a tarvágásban talált 
v i s z o n y o k a t k ívánták szembeáll í tani a zárt á l lományban észlelt 
a d a t o k k a l és n e m c s a k a levegő és t a l a j hőmérsékletét , v a l a m i n t 
a légkör i nedvességet vették f igye lembe , h a n e m k i t e r j e s z k e d t e k 
a kambium-réteg „klímájának" a megállapítására is.' E z azért 
v o l t fontos, m e r t a károsí tok létfeltétele tudva lévőleg a k a m 
b i u m h o z v a n kötve és n e m közömbös t u d n u n k , h o g y a tarvá
gásban és a zárt á l lományban fekvő f o g ó f a között p l . 20—30 C * 
hőmérsékletbeli különbséget i s m u t a t k o z i k a kombiumré tegben . 
Lényeges eltérést talált szerző a fekvő törzs felső és alsó részén 
lévő k a m b i u m b a n mér t hőmérséklet közöt t i s . 

S C H W E I Z E R I S C H E Z E I T S C H R I F T F Ü R F O R S T W E S E N . 1936. 11—12. sz. 

A z i s m e r t svájci fo lyói ra t legutolsó két füzetét k izárólag aa 
elmúlt hónapokban l eza j lo t t gyűlésekrő l írt beszámolók töltik k i . 

A „Schweizer ischer F o r s t v e r e i n " augusz tu s 16—19-ig t a r t o t t a 
közgyűlésé t H e r i s a u - b a n ; október 27—31. közt p e d i g a „Faér té-
kesítés emelésének I . svájc i k o n g r e s s z u s a " ülésezett B e r n b e n . 

Utóbbinak napirendjén 23 előadás szerepe l t alábbi c sopor to 
sítással: 1. a fa , m i n t ép í tőanyag, 2. a fa , m i n t tüzelőszer. 

Ta lán m o n d a n u n k s e m k e l l , h o g y ezek az előadások a kér
dés egész terjedelmét felölelték és m i n d e n t a m a i követe lmények 
szempont jából vi lágí tot tak m e g . A l a p bő k i v o n a t o k b a n közli 
őket. 

W I E N E R A L L G E M E I N E F O R S T - U N D J A G D - Z E I T U N G . 1936. 4 6 - 4 8 . sz. 

Schönwiese: Fűrészelési kísérletek. (Schnittversuche mit Wald-
sagen.) 208—209. o l d . 

Az osztrák államerdészet W e y e r m e l l e t t lévő e rdőgondnok
ságában f o l y t a t t a le az érdekes kísérleteket az e g y i k v e y e r i szer
számárugyár fűrészeivel. 

E z e k n e k fo lyamán beb izonyosodo t t , h o g y 
1. az a m e r i k a i gya lufogazás i g e n j ó eredményt szolgáltat, de 

a fürész karbantartása és élesítése n a g y o n kényes és nehéz; 
2. az ékfogazás körülbelül u g y a n o l y a n eredményt ad , m i n t 

az a m e r i k a i gya lu fogazás ; 
3. a megszakí tot t há romszögű fogazásnál a fűrész k a r b a n 

tartása és élesítése a legegyszerűbb és ennek dacára i g e n k ivá ló 
eredményeket szolgáltat . 

Jung: A csemete védelme a vadrágással szemben. (Pflanzcn-
schutz gegen Wildverbiss.) 212—213. o l d . 



A z ál talánosan i s m e r t el járásokat s o r r a véve , megállapí t ja , 
h o g y : . . 

1. a ká t ránnyal va ló bekenós, h a az anyag- kel lőképpen sav-
talanított és n e m túl sűrű, elég- j ó szolgálatot tesz; 

2. az a g y a g p é p használata szintén célhoz, vezet, de rövidéle tű 
és a g y a k o r i ismétlés m ia t t , köl tséges; 

3. saját t a p a s z t a l a t a i a lapján m e l e g e n ajánlja a haj tásoknak 
kenderkóceal va ló körülcsavarását . E n n e k a z o n b a n n e m szabad 
túl s zo rosnak l e n n i , m e r t különben a hajtások eltorzulásához, vezet . 

R u c h h o l z : Természetvédelem Szovje toroszországban. ( D e r N a * 
t u r s c h u t z i n der Sowje t -Uníon . ) 211—216. o l d . 

M i n t az orosz v i s z o n y o k j ó ismerője , meglehetősen részletes 
beszámolót t u d a d n i arról a nagyszabású p rogramró l , a m e l y e t 
az orosz k o r m á n y természetvédelmi cél jainak szolgálatába állított. 

Ezidőszer int 10 természetvédelmi területet je löl tek k i , ( K a u 
kázus, Aszt rachán, a K ö z é p v o l g a vidéke, Lappfö ld , Al tá i hegy
ság, B i t j u g , K o n t s a - S z a s z p a , A s z k a n i a N o v a , K i s z i l - A g a e s és P e -
csora - I Iycs ) a m e l y e k h e z különleges rendeltetésüknél f o g v a m é g 
a v o r o n e s i hód-terület a t u l a i erdő-rezervátum, a b u s u k u l i • fenyér 
és a kungür i b a r l a n g c s a t l a k o z n a k . 

J O U R N A L E O R E S T I E R S U I S S E . 1936. 12 . s z . 

F . A u b e r t : A fagáz a k i s vá ros háztartásában. ( L e g a z des 
foréts dans l a pe t i te t v i l l e . ) 260—264. o ld . 

Szerző egy kele tporoszországi k i s városkának, R a t h e n o w n a k 
a próbálkozását i s m e r t e t i , a h o l egy b e r l i n i c ég Systeme Azett 
nevű fa lepároló berendezését — a m e l y n e k a képét i s b e m u t a t j a — 
állí tották f e l . A gáz, m e l y e t ez a k i s , egy ember által könnyen 
kezelhető ós egy k i s he lységben elférő lepárlókészülék gyár t , át
l agosan 4000 halóriás, tehát a m i város i v i lág í tógázunkkal egyező. 
Főzésre éppen ú g y a l k a l m a s , m i n t vi lágí tásra , a közönséges kő
széngáz berendezéseit m i n d e n átalakítás nélkül f e l lehet hasz
nálni . A lepárlás, i l le tőleg gázosí tás négyes mene tben egy gázo-
sí tó-ci l inderben történik; a te l jesen üzemképes g á z előállí tása 
6 órát vesz igénybe . A berendezés n a p o n t a 800 k g n y e r s tűzifát 
f o g y a s z t és 300—350 m 3 t i s z t a száraz gázt szolgáltat , a m i k b . 200— 
250 előfizető igényei t , tehát e g y k i s 3000 lakosú városka szükség
letét kielégí t i . A berendezés ára, természetesen vezeték stb. nél
kül, 20.000 a r a n y f r a n k . Szerző, Svá j c bőséges tüzif atermelését te
k i n t v e , i g e n ajánlja k i s városok, községek gázellátására a német 
példa követését , m e r t a svájci községek b e n z i n - v a g y palackgáz
fogyasztását , a m e l y külföldi származású pe t ró leum v a g y kőszén 
lepárlási terméke, ezzel i s csökkenteni lehetne. 



R E V U E D E S E A U X E T F O R E T S . 1936. 10. s z . 

J . C a m p r e d o n : A z a n g l i a i „Pores t P r o d u c t s R e s e a r c h L a b o r a -
t o r y " : e g y mintalaboratórium. ( U n l a b a r a t o i r e modele . F o r e s t 
P r o d u c t s R e s e a r c h L a b o r a t o r y . 9071—920. o ld . 

A f r a n o i a ko rmány támogatásával tanulmányozot t új a n g l i a i 
központi faanyagvizsgá ló laboratór iumot i s m e r t e t i , a m e l y L o n 
dontól 60 k m távolságban, P r i n c e s - R i s b o r o u g h városban 20 hektár 
nagyságú területen épült fe l . Leírása sze r in t ez a labora tór ium 
méltó párja a másik angolszász i l y e n szervezetnek, az a m e r i k a i 
W i s c o n s i n állambeli m a d i s o n i U S . F o r e s t P r o d u c t s R e s e a r c h L a -
b o r a t o r y - n a k . Beszámolójában részletesen tárgyal ja a laborató
r i u m szervezetét, a m e c h a n i k a i , szárítótechnikai, telítőteclmikai, 
miko lóg iá i s egyéb osztályainak berendezését, az a z o k b a n fo lyó 
m u n k a nagyvonalúságá t és rendszerét, a személyzet beosztását, 
munkakörét stb. A z intézet területén az egyes laboratór iumi osz
tá lyok elkülönítetten épültek fe l s a fűrészteleppel, faraktárral e l 
látott k o m p l e x u m o t külön vasúti vágány köti össze a fővasúttal. 

Q U A R T E R L Y J O U l í N A L O F F O R E S T R Y . 1936. 3 - 1 . s z . 

L o r d C l i n t o n : Fák és tájak (Trees a n d landseape.) 196—201. 
o l d a l . 

A m a g a s f o k o n álló a n g o l parkkultúra n e m egyszer került 
szembe az erdőgazdasággal . M e r t az ország 4%-os erdősültsége 
me l l e t t az erdő sohasem játszotta az t a szerepet, a m e l y e t közgaz
dasági je lentősége mel le t t megérdemelt v o l n a . E g y vi lágháború
n a k és ve le k a p c s o l a t o s a n érzékeny fahiánynak ke l l e t t elkövet
keznie , h o g y a vezető körök n a g y o b b arányú erdősítésre szánják 
rá m a g u k a t . 

A z „erdészeti bizottság" (Forestry Commission) 1919-ben 
körülbelül 1,800.000 acre (=1,300.000 ka t . hold) g y ö n g e minőségű 
mezőgazdasági és kopár terület beerdősítésére k a p o t t m e g 
bízást és miután a n y a g i a k b a n sem szenved hiányt, módjában v a n 
évről-évre sokat áldozni fásítási célokra. 

Érdekesek azonban a szerzőnek azok a megállapításai , ame
l y e k k e l a parkkertészet és a tájesztétika szempontjából bírál ja a 
fásítási akciót. 

B á r e l i s m e r i , h o g y az intenzív fatermelésre törekvő erdő
gazdaság n e m vehe t i mindenütt f igye lembe a fentebb említett 
speciális kívánalmakat, mégis lehetőséget vél találni az e l len
tétes érdekek összeegyeztetésére i s . A z erdők telepítését xígy 
k ívánja m e g o l d a n i , h o g y „éles határvonalak és szögek, m e r e v 
g e o m e t r i a i formák lehetőleg mellőztessenek; á telepített erdő 
h a r m o n i k u s a n o l v a d j o n bele a táj jellegzetességébe, főleg sík és 



enyhe emelkedésű terep esetén kívánatos , h o g y az erdő a ter
mészetes adot t ságokhoz minél inkább alkalmazkodjék". 

A z a n g o l o k u g y a n inkább a lombfát k e d v e l i k , de szerző a 
skótországi és k a n a d a i f e n y v e s e k r e h i v a t k o z v a , m e l e g s z a v a k a t 
talál a tűlevelűek számára is és ezeket a n y a g i e lőnyeik m i a t t i s 
i g e n ajánlja. 

Armstrong: A sötétgesztű magaskőris műszaki tulajdonságai. 
(The mechanical properties of „black-heart" ash wood.) 202—210. 
o l d a l . 

A közönséges kőr is gesztje g y a k r a n b i z o n y o s mértékű színe
ződést m u t a t , a m e l y a ha lvány barnától az egészen sötét eso-
koládészínig mindenféle árnyalatban j e l e n t k e z i k . 

Miután szakkörökben g y a k r a n nyi lvánul t m e g az a felfogás, 
h o g y ez a sötét színeződés a f a műszaki tula jdonságainak rová
sára m e g y , szerző szükségét látja annak , h o g y erre vonatkozóan 
részletes vizsgálatokat végezzen. 

E z e k felölelték a f a hajlítási, v a l a m i n t n y o m ó szilárdságát, 
keménységének és sz ívósságának vizsgálatát, a m e l y n e k eredmé
n y e i t g r a f i k o n o k szemléltetik. 

A n y e r t ada tok alapján szerző megállapí t ja , h o g y a sötét 
gesztű kőris műszaki lag s e m m i v e l sem k i sebb értékű, m i n t a n o r 
mális színeződésű fa. a n y a g a ; a g y a k o r l a t b a n jelentkező árdiffe
renciák előbbi rovásá ra tehát semmiképpen sem i n d o k o l t a k . 

Hening: A szilfa használata az építőiparban. (The uses of 
elm in bulding building construction.) 211—221 o l d . 

A számos szép képpel illusztrált tanulmány ékesen szóló b izo 
nyí téka az a n g o l o k konzervat ív izmusának, a m e l y az ősi faházak 
kedves alakját i s i g y e k s z i k — a m e n n y i r e lehetséges — meg ta r 
t a n i . H o g y ez azután a k o r igényeinek megfele lően modernizál t 
k i v i t e l b e n történik és a „ faház" sok esetben csak kívülről v a n 
fából, mellékes körü lmény. 

Szerző részletesen leírja a s z i l f a fűrészanyag szárítására és 
külső alkalmazására vona tkozó eljárásokat, a m e l y e k n e k a l apos 
i smere te azért b í r fontossággal , m e r t a s z i l f a tudvalevőleg köny-
n y e n ve t emed ik , a végénél könnyen bereped és i l y e n ál lapotban 
távol ró l s e m fe l e l m e g a n n a k a célnak, a m e l y r e az a n g o l v idéki 
lakóházak elsősorban törekszenek: a stílusos esinosságra. 

A z ajtók, a b l a k o k és s a r k o k kiképzésére vona tkozó utasításo
k o n felül a te l jesen fából épült házakkal k a p c s o l a t b a n szerző a 
szigetelésre vonatkozólag- is hasznos tanácsokat t u d a d n i . E z t 
honfitársai annál i s inkább megszívlelhet ik , m e r t az a n g o l 
egészségügyi minisz tér ium új építési szabályrendelete, az általá
nos biz tonságra vona tkozó törekvés dacára, lényeges engedményt 



tett ebben a kérdésben és b i z o n y o s megszorí tásokkal szívesen en
gedélyezi m o d e r n faházak építését. 

T h o m p s o n : A h a z a i termelésű fa . ( H o m e g r o w n t imber . ) 275— 
288. o ld . 

A n g l i a évi faszükséglelének a l i g 4.4%-át fedezi az anyaország 
termelése, érthető tehát, h o g y a háborús idők n a g y nehézségei 
után, — a m i k o r az i m p o r t m a j d n e m tel jesen megbénul t és a m u 
tatkozó szükséglet c sak óriási területek letárolásával v o l t fedez
hető — az a n g o l közgazdaság vezető embere i nagya rányú erdő
sítésekre határozták e l m a g u k a t . 

Tanulmányának első részében szerző azoka t a társadalmi 
egyesüléseket és h i v a t a l o s szerveket i s m e r t e t i , a m e l y e k n e k f e l 
adatkörét elsősorban az erdősítési p r o g r a m végrehaj tása a l k o t j a . 

És l e g n a g y o b b tá rgyi lagossággal m u t a t rá a z o k r a a nehézsé
gekre is , a m e l y e k a céltudatos együttműködést megnehezít ik. 

M i n i mindenütt a v i lágon, a kereskedők érdekei Ang l i ában 
is sok t ek in te tben homlokegyenes t e l l enkeznek a termelőkével. 

A z a n g o l n a g y faimport-cégek a hihetetlenül olcsón t e r m e l t 
g y a r m a t i fát a legolcsóbb szállítási eszközzel, hajón hozzák, be, 
m í g az anyaországbeli m a g a s munkabérek folytán amúgy i s erő
sen meg te rhe l t faválasztékok a drága vasúti szállítás következ
tében egyáltalában n e m bírják a v e r s e n y t az impor t fával . 

E h h e z já ru l az i s , h o g y az erdők ál lapota távolról sem kielé
gítő, a nagyobbrész t sarjeredetű á l lományok vékony és gyenge
minőségű a n y a g o t a d n a k és í g y a h a z a i erdőgazdaság fellendí
tése n e m egyszerű erdősítési probléma. 

M e r t e lőbb mégis piacképes árukra v a n szükség, h o g y az 
általában p i a c o t igényelhessen! 

A második rész az Erdészeti Bizot tság (Forrestry Commis-
sion) által k i d o l g o z o t t m u n k a p r o g r a m m a l és e d d i g elért ered
ménye ive l f o g l a l k o z i k . 

A z 1924. évi összeírás körülbelül négyszázezer ka t . h o l d l e t a 
r o l t erdőterületet talált az országban, a m e l y n e k sürgős felújítá
sát határozta e l a ko rmány o l y a n módon , h o g y a f e n t i területek 
negyedrésze tíz éven belül beerdősítendő. 

E z z e l szemben — a közben foganatosí tot t rendes évi f ahasz 
nálatok ( tarvágások) számbavételével — 1936. év végén a h e l y 
zet a l i g változott, a m i t a Forestry Commission jelentése i s i g a z o l , 
a m i k o r leszögezi: „Több, mint kétséges, hogy egyáltalában tör
tént-e valami a meglévő erdőknek legalább a háborúelőtti, 
viszonylag alacsony színvonalon való fenntartása érdekében." 

A Forestry Commission m a 2—4 font s t e r l i n g p rémiumot 
fizet m i n d e n acre ( = 0.4 ha) terület beerdősítéséért, a m i a tény
leges költségeknek 20—50%-át t esz i k i . 



n i o 

A b i r t o k o s o k n a g y b u z g a l o m m a l erdősí tenek s h o g y eredmény 
mégse m u t a t k o z i k , azt szerző a r r a v e z e t i v i s s z a , h o g y az ülteté
sen túl a f ia ta los gondozásáva l , az á l lománynak szakszerű ápolá
sával már s e n k i s e m törődik. 

És je l lemző az a n g o l m a g á n j o g megközelí thetet lenségére, h o g y 
az állami beavatkozásnak a gondolatát az erdősítésre való buz
dításon félül még a Forestry Commission is aggályosnak tartja. 

Szerző ezzel szemben az erdő ór iási közgazdasági fontossá
gát és háborús k o n f l i k t u s esetén létfeltételt jelentő szerepét d o m 
borí t ja k i , hangsú lyozván , h o g y ennek érdekében megengedhető
nél;, sőt szükségesnek tartja az államhatalom bizonyos mértékű 
beavatkozását, a m i n t ezt Csehszlovákiában (!) látta és hasznos
nak m e g i s m e r t e . 

Éppen ezért m i n d e n meglévő erdőterület után a szakszerű 
kezelés fejében 1 s h i l l i n g ál lami hozzájárulást j a v a s o l , az újra-
erdősített területek után fizetendő p rémiumnak a felemelését kí
vánja , továbbá a k i s b i r t o k o k n a k egyszerű üzemterv s z e r i n t i keze
lését, a szakszerű ellenőrzés fokozo t t abb kiterjesztését és h a n y a g 
ság esetén az állami támogatás haladéktalan megvonásá t . 

H a j a v a s l a t a i t n e m is találnák ál talánosságban keresztül-
vihetőknek, mégis ajánlja, h o g y a régi módszerre l szemben pró
bát t egyenek ezzel i s . 

S i r R . L . R o b i n s o n : A B r i t B i r o d a l o m erdőgazdasága. 
{ F o r e s t r y i n the B r i t i s h E m p i r e ) 209—308. o l d . 

E g y 20 o l d a l a s közleményben természetesen n e m lehet rész
letes a d a t o k a t nyújtani az összesen VA mi l l ió négyzetmérföldet 
ki tevő óriási területnek az erdészeti v i szonyai ró l , a m e l y azon
felül öt v i lágrészben o s z l i k m e g és az elképzelhető legszélesebb-
körű vál tozatokat f o g l a l j a magában . 

M i i s c sak két érdekes kö rü lményre k ívánunk rámutatni i t t . 
A z e g y i k az, h o g y a f e n t i összes erdőterületeknek, — a m e l y 

X részét teszi k i az egész a n g o l v i l ágb i roda lomnak — ezidőszerint 
m é g több mint a fele hozzáférhetetlen és í g y n e m hasznosítható. 

A más ik feltűnő kö rü lmény p e d i g az, h o g y az 1,200.000 négyzet
mér fö lde t kitevő, feltárt és rendszeres gazdálkodás tá rgyát ké
pező erdőterületen is alig 1500 egyetemi képzettséggel bíró erdő-
tiszt áll alkalmazásban. E z a n n y i t je len t , h o g y e g y erdőtisztre 
800 négyze tmérfö ld , v a g y i s k e r e k e n 353.000 ka t . h o l d erdőterü
let j u t . . . . . . . ;.. 

Megér thet jük ezek alapján, h o g y szerző, m i n t az a n g o l erdő
gazdaság vezetője, j o g g a l p a n a s z k o d i k a külterjes gazdálkodás 
m i a t t . • • 



R E V I S T A P Á D U R 1 L 0 R . 1936. 1—8. sz. 

E l i e s c u G r . : A romániai ragadozó m a d a r a k meghatározása. 
( D e t e r m i n a r e a p á s á r i l o r rápi toare d i n Románia . ) 3—14. o l d a l . 

Táblázatba f o g l a l j a a ragadozó m a d a r a k a t s közli v a l a m e n y -
n y i r e nézve azoka t a jellegzetességeket, a m e l y e k lehetővé tesz ik 
a madár könnyű felismerését. A szöveget i g e n tanulságos i l l u s z 
trációk kísérik. 

N a h l i k A . : Házikezelés a hegyvidéken. (Exploa lá r i i n regié 
l a munte . ) 271—277. o l d . 

Míg- a sík- és dombvidéken elterülő erdők házi kezelésénél 
az államerdészet szép eredményeket ér e l , a d d i g a magas hegy
vidéken a haladás n e m kielégítő. Gyérebben l a k o t t vidéken n e m 
kapható elég e rde i szakmunkás. Szerző ezek orvoslására tesz 
j a v a s l a t o k a t s azt sem kifogásolja, h o g y az i l y e n vidékeken az 
e rde i munkálatokat erdőmérnök szakemberek vezetése a l a t t mű
ködő vál lalatoknak adják k i . 

Ötvös Balázs : Észszerű fácántenyésztés. ( C u l t u r a r a t i o n a l á a 
f azanu lu i . ) 278- 283. o ld . 

Részletesen i s m e r t e t i a rendszeres fácántenyésztés sikerének 
feltételeit, az ahhoz szükséges berendezéseket. 

N e d e l c o v i c i N . : E g y állandó nemzetközi erdőgazdasági szö
vetséget k e l l létesíteni! ( P e n t r u c o n s t i t u i r e a A s o c i a t i u n e i In ter 
n a t i o n a l e P e r m a n e n t e de E c o n o m i e Fores t i e rá ) 287—289. o l d a l . 

Szerző az erdészeti érdekképviseletek, országos és vidéki erdé
sze t i egyesületek nemzetközi szövetségének létrehozását t a r t j a 
szükségesnek. Célja v o l n a ezzel a nemzetközi együt tműködés fej
lesztés. • 

S b u r l a n D . : Úsztatok és csúsztató u t a k kitűzése. ( T r a s a r e a 
j i l i p u r i l o r s i u lucelor . ) 367—379. o l d a l . 

A címben említett erdei, szállítási berendezéseknek nehéz 
t e r e p v i s z o n y o k közötti megépítését i smer t e t i részletesen. A pá lya 
kitűzésének g y a k o r l a t i kiviteléhez o l y a n szerszámokat a l k a l m a z , 
a m e l y e k k e l a mérnök útbaigazításai sze r in t a m i n d e n elméleti 
i smere te t nélkülöző munkás i s h a l a d h a t a munkával . 

G e o r g e s c u C . : „Erde i fű.' ; („Jarba de pádure.") 408- 432. o l d a l . 

A Stipa tirsa Richter és Stipa Lessingiana Trin. nevü fűfélé
ket, m e l y e k különösen Besszarábia e rde iben tenyésznek buján, 
szárítják s 80 c m hosszú kötegekbe kötve „erdei fű" néven áru
sítják. A megszárított „fű"-ből ruhakefét, mázolókefét és k i s 
seprűket gyártanak. R o m á n i a i g e n n a g y mennyiséget szállít 
belőle Kanadának. 



Filip V.: A fakivitel szabályozása. (Organizarea exportuhú 
de lemnárie.) 540—555. o l d a l . 

A fának külföldre szállítása tá rgyában a szükséges intézke
déseket sürgeti. M i n t h o g y az erdők összterülete, v a l a m i n t fa -
tömege fogyatkozás t m u t a t Romániában , szerző h e l y t e l e n n e k 
t a r t j a azt a polit ikát , a m e l y i k a f a k i v i t e l emelhetósének érdeké
ben az erdők fakészletét m i n d erősebben és erősebben kívánja 
igénybe v e n n i . A z 1934-ben és 1935-ben k i v i t t famennyiség évi 
átlagát az egy óv a la t t exportálható mennyiség maximumaként 
kívánja megállapítani . 

Demetrescu J . : A véderdők kezelésére vonatkozó előírások a 
román törvényhozásban. (Prescriptiuni asupra pádurii de pro-
teetüe in legislatia románeascá,) 571—577. o l d a l . 

A z 1935 előtti törvényekben fog la l t rendelkezéseket i smer t e t i . 

Eadulescu A. és Nahlik A.: A keeskefűz fájának kevéssé 
ismert használhatóságáról. (Intrebuintári putin cunoscute ale 
lemnului de salcie c preasca) 658—662. o ld . 

A z erdész a kecskefűzről csak azt szere t i hangsúlyozni , h o g y 
az, a h o l előfordul, megnehezíti az értékesebb fanemek felújulá-
sát. Szerző a kecskefűz o l y értékes tulajdonságaira m u t a t rá, 
ame lyeke t e d d i g nem' sokan i smer tek . 

A magas hegy r vidék lakói keményfa hiányában i g e n g y a k r a n 
kecskefüzet használnak kerítésoszlopnak. Szerző egy csemete
ker te t említ, a m e l y n e k keoskefíízből készített osz lopa i felerész
ben még 22 év után is épek. E g y e s erdőgazdaságban még i p a r -
vasúti talpfának is használnak keoskefüzet. A z i l y e n t a l p f a l eg
alább 7 év ig j ó állapotban m a r a d . 

Valeanu N.: Hegyvidéki erdők fájának közelítése. (Seosul 
lemnelor din pádurile de munte.) 663—666. o l d a l . 

A z úsztató csatornáknak a vontató-utak és csúsztatok fölötti 
előnyeit i g y e k s z i k több szempontból bizonyítani . 

Nicolau-Bárlad N.: Erdészeti kataszteri problémáink. (Pro
bléma eadastrutui forestier la noi.) 683—689. o l d a l . 

R o m á n i a e rde inek jelentékeny részéről n i n c s részletes he ly 
színi térkép. Szerző ennek hátrányai t fe j teget i , rámutat az erdők 
ka t a sz t e r i felmérésének szükségességére s megjelöli az erre szá
mításba jöhető k i v i t e l i módozatot . 

Demetrescu J . C : A véderdőkről szóló 1935. évi április 20-i 
törvény. (Legea din 20 Aprile 1935, pentru P a d u r i l e de Pro tec t ie . ) 
805—821. oldal. 

• A z új román véderő törvény bírálatát ad ja . I s m e r t e t i azoka t 
az előnyöket , a m e l y e k a véderdő foga lmának kiterjesztésével 



járnak. Összehasonlításokat tesz az új tö rvény és a vonatkozó 
régebbi törvények intézkedései között. 

F i l i p V . : U j or ientáció a f a k i v i t e l b e n (O n o u a o r i en ta re a 
e x p o r t u l u i de lemnárie) . 829—836. o l d a l . 

A f abehoza t a l r a u t a l t országokban m i n d j o b b a n növekszik a 
lomblevelí iek fája iránti kereslet , főként ott, a h o l a f a i p a r t i g y e 
keznek fe j lesz teni . Hárs-, nyár-, n y i r - és égerfát vesznek g y u f a 
gyár tás céljaira, diófát fegyvergyár táshoz, tölgyet , bükköt, j u 
ha r t , kőrist, hársat bútorgyártáshoz, végü l tö lgye t és bükköt 
hordódongák és vasúti talpfák készítéséhez. T e k i n t e t t e l a r r a , 
h o g y a keres le t n a g y o b b a kínálatnál, szerző kívánatosnak t a r t j a , 
h o g y Romániában, m i n t f a k i v i t e l i országban, a lomblevelű erdők 
használatát a fen t iek f igyelembevételével szabályozzák. 

M a n o l e H o r i a : M i t k e l l tennünk? (Ce este de f acu t? ) 842— 
844. o l d . fÍ r

r

;--«l!!Til 
Szerző fájlalja, hogy Romániában az erdősítések mértéke 

e l m a r a d a kitermeléseké mögöt t . A he lyze t javulását az évi vá-
gásteröletek néhány éven át leendő csökkentésétől várná. E z azt 
i s eredményezné, h o g y kevesebb famennyiséget dobnának p i a c r a 
s így a faárak emelkednének. 




